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COMIISSION DES DROITS DE_L'HOMUE

RAPFORT DT LA COMIISSION DES DROITS DE_L'HOMME A LA SECONDE

S8ICN DU CONSEIL ECONOLIQUE T SCCIAL

Confornérient & le résolution du Sonscil Ccononmique of socizl cn

dete du 16 févricr 1946 (3/87 du 22 février 1946) sur la création d'une
Commission des dreits de 1themme ot d'unc Sous~cormiission o la condition
de lo fomme, lo noyiu de io Corziission dos Croits do 1'hommo s'est réuni

& Huntor Collego, Now Yerk du 29 avril au 20 mei 1246 pour oxanilner son

mendet, lo composition Céfinitive de la Commission ot divers cdocuncnts,

e}

concernont les droite Go 1'homme, reonvoyés & lao Commission ot afin

fgeloment de foire rapperb sur cos questions & 1o deuxidme session du

Conscil éeeonomiquo ot socicle
Lo Commission comproncit los ncouf menbres suivants s

I Foal Burg (Horvige)

M. Duscn Brkish {Yougoslovic) (=)

M. &loxancCor Beriscv {(URSS) (%)

M. René Cossin (Fronco)

M. Fornond Dohoussc {Bolgiquec)

M. Victor Raul Hoya do 1a Torre (Férou)
r. Cele Hsia (Uhinc) ()

M. K.Cs Nocgy (Incc)

Mrs. Frouklin D. Roosevelt (Btots-Unis)e

(#) M, Cuel. Hsic avdit été normné on romplaceront do Ma John CoHe Wu ot

ot M, Dusscn Brkish on ronplecomcut do M. Jorko Radmilovice, M., Alcxonder
Borisov o romplacé M. Nikoloi Kriukove I, Borisov perticipo cux rdéunions
Ge 1a Couulss;on-i F“Ftir du 13 i 1° 46¢ 4 son arrivéc il idéclara quo

son prédlcossour n'avrit que 1o qualité d'obscrvatcure A 1o suitc d'un
”uluntonau e 1o part do lh 001n1931on ot do le port cu aﬂlo ué sovilti=
quo qui o assisté aux preniSros sé ﬁncos dc 1o Commission, co délégué a

pe rtlclpo & toutes les discussions ct & tous los votcs de lo Commission
Jusqutau 13 moi 1946, 4 lo suito do cos foits Mo Borisov n'a pas roconnu

cortoincs déeisions et 1'on: trouvera dons lc préscnt ropport comme dans
les procds-vorbaux des sossicns do 1o Comydssion le compto rondu do scs
cbscrvotions ot do ses opinilons dissidontcs.
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M« Panl Berg {Norvdga), M. Foruond Dchousso {Bolgique) ot M. Victor
Real Hoye de la Torre {Pérou) n'ent pos pu proandro part & la pronibro
scssion do la Conmissione Colle-ci = tonu 18 séuacces et unc réunion
comsrerdéo cux quostions do rédaction, Mrse. Fronklin De Roosovelt (Btrts-
Unis} o &t dlue Présicdontc, Ms Rond Sessin (Frencc), Vico-Presidont ot
M. KoGe Noogy (Tncs), ropporioure

Apr&s adeption du rbglenocnt intéricur por la‘promiéro sgssion dcs
Comnissions du Conscil deconounigue ot socird {E/Commissions/i), IIcs
Rooscvelt, Me Brkish et M, Cassin ont &té nonmés mombreos ox—officio
de lo Souswcoimigsion de la condition de 1o fomme, conformdnent aux
dispositicns do 1a Scction B, poragrophe 5, de la Résolution du Consecil
rolotive & la créction de 1o Comssion des droits de 1'honre (B/27),

I MANDAT,

Le mendnt figursnt au paragrapks 2 de la résolution cdu CGonscil
(E/27) o té rovisd ot accopté por la Corwiission, On o &té générelemcnt
a'nvis cuc lo point a), qui visc unc déclarction intornationale dos
droits, contiont on substonce los points b), ¢) ot d)o On o signeld quo
lo point ¢) du mondet préconisé par le Comnission préparctoire dons scn
ropport, (poge 36, parcgraphd 16), 4 savoir "boutc questicn affcctont
los droits de l'homme qui scrcit de. noture & nuire au bicn général ou aux
rolctions anicelos ontro lcs nations”™ no so rotrouvornit pas dans le
nendat rédigé par lo Conscile Lo Cormrission a décidé de priocr lo Comscil
d'oxoniner 1¥opportunité d'y rajouter unc clause qui reproduirait dans
‘scs grandes lignes lo point o), do fagon & &trc on nesurc de s'occupor
dc toute question qui no screit pas visée par les points a), b), ¢) ot
d)y tolle que.lo chftimont évontusl ¢ cortains erircs gqui doivont &tre
quaiifids dtintornatienaux, puisqu'ils constituent unc offensc contre

1'hurnnité
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Ti. PROGREMEE DE TRAVAIL.

1o Cormissicn o discutd on ¢étril lc point 8 do 1'ordre du jeur
v ) heo & ’ 1 N . L3 Y
(B/H/5) rolatif & 1'%étonduc dos trevoux do la Corrzissior ot & 1lcxanen
C¢os docunents sownis par los lowbres des Noticns UnicsA(E/HR/l, 2/HR/2

ot B/HR/3)s

4

Lo Commissicn o preeddd & cotte étude en oynnt ploincient conscionce

~

Co lo houte importonce e 1o t8chc qui lui est confide pnrnla Chorte des

s

4

Neticnse Ellc o resurd & quel peint il irporte de faverissr ot d'ossurer

h A

lc respect dos dreits de 1lthomme ot deos libortds fondencntalos pour tous
. ‘3 - ~ - Y X 4 N 22, .
ofin do tirer de 1o dernitre gucrro nmondicle qui o eolté tont do vices,

lcs logens qui nous aidcrovt & réoliser los plus houtes aspiraticns do

1Yhunenitée En ocutre, cllca prété unc attonticn porticulidre cux

- .

suggcesticns ot cux plouns piirement réfldchis gui lui cat &4¢ scuinis

relenont por 1ss roprésontrauts qunlifids c'orgrnisations nntionnlcs

ot dntorncticnclos Jbicn eonnucs pecur l'imperiones de lours trovouxe

S

Lgs mombros ¢o lo Comniission ont roconnu qu'il dmperdnit cu plus
»haut'point‘d‘cbtonir lo. Cocunsntotion ot lcs renscignerionts les plus
complots pessible sur l'eouscnble de la guostion des droits do 1'hormo ot
cc d*ebord-on vue do In-rédacticn d'unc déclaration imbornntionclo ot
lc Scerdétorint o (b& invité & sc prucurcr tcutes los.donndes cxistontes
cn I m&ti§re oﬁ f publicr péricdiguemcnt los plus inmporiantes.

Le. Commissicn toutefois o lc forme ospoir que les Etrts Mombros
lui apporteront régulilrorent ot de lour propre initictive, soit dirce=
tomont soit por ltintornédicire ¢Yunm organe chorgé <o ¢c soing lour
contribution & s.n informntion, puisque clost S oux gu'inconbe cu prenior
chof, 1'cblignticn do dévolonper ot do foire respecter los droits
humrins.

le Gommission o ostind que s'il lui inconbe do rédiger unc décloras

ticn des drcits de lfhoﬁmo, cllc n'étnit pos oncere en nesure de 1o
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£ irc, mods il lui cuprritiont do .commcneyr lo trowail préparntoire,

1n Cumissicn définitive de déterminor

or

Elle adnot u'il oppartiont
- « PR . . ~ -~

1o noture de 1o déelrraticn & ridigor, cimsi que sa forme ct son conto-

nu. (Il stagit do saovoir, par “exomple, si co.scr2 wne réscluticn do

’ . - . . . S —~ =
1%Asscmblée gindrele des Netions Unics ou unc Arnnoxo £ 1o Chorte devont

£

figurcr dons 1o comstituticn Co tous los Etats ldicmbres .ou.unc conventicn

entrc lesBEtots Membros ou cu ouire Cocunont ), £n conség cnce cllc o
- S

dégidé. e rocorrmndor qud 1z Comnidsion A&finitive ridigs . ectto déclara=

A

ticn czussitdt cuc pessible ofin gue lo.projot puisse Stro. coerruniqué

“

aux gecuverncricnts des Neticms Unicg ol quc -coux=ci fornulent lours ob~
gscryotionse

On . sculignd l'importancoe c¢es confdronces rigion~les. dlexports

Tar
(S

oty & cct

gord

»
O

n o foit gllusion 2. 1c. Conflronco-intor-gnéricaine
dostpr:blbmes ¢o 1n gucrre ot CGe 1n poix tonuc con pwors 1945 & Moxico
(ccte dg Chopultepoc). Divers nombros ont foit cbserver .qu'il pourrnit
sc révéler difficile & 1l'hcurc cctuglle d'orgoniscr des conféronccs o=
nologues drns d'cutres poartics-du mende, cn prriiculicr-on Extriémo-
Oricnt (%)e Lo Commission n Gl¢idd do rccommnndor que, si ec gonro do
conféronccs s'avirnit inmpessiblc &:mottro sur pied, dons un evenir trés
rapprochd ou avont le rdunion Cc lo Commission définitive, il soit pro-
cids & la censultotion, & titre individucl, dloxports cpportonont &
civorscs régions.

11 imperte au-plus hout point, & scn avis, quc dans lecs quelques

scicings . qui veont suivre, l'on comuocncce.lcs cansultadicys initiclos,

coenfornénent cux décisicns du Conseil Sco omique ot sccicl ofin que lo

{#) M. Borisov (URSS) o domcndé qu'il scit pris ceto du foit quiil n'o
prs tu €tudier suffisamnont los procd s—vurb“ux dos séonces de la
Coumission ot nutres docunocnts divers ot préfdre, on consiquoncos

fobstonir do voter sur la gucstion dos conférences régionnlcse
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Cormiission puissc, scns rotord, béndficier du résultat de éos consuls
totionse
Etont donné que lao rédaction d'unc ddclar ration des droits pourrait

prendre un cortnin tomps, quelque offort que 1'on fassc pour on accé lére:

1'é1aborction, los monmbros ont tous souligné 1'importonce qu'il y avait

& posor en principc 1n nécessitd d'introduiro danslcs traités internnti o-
nouxs ot en porticulicr drns les $roités de poixy des elouses relotives
aux dreits humnins fonda noatouxe On a égnlomcnt reconnu guc c¢e genre de
elouscs dovroit Stro cccoptd por tous lcs Btnts Mombros des Nations

Unics ou désircux d'y Giro ndmis,

Tk €o qul coneorne lo développonent ot lo respeet coffcctif des
iroits humnins, 1n Comiission o jugé qu'il y avadt licu do prondro des
rwosures pratiques ot officccose Chague Etat Mombre doit sc considérer
corme tonu c'adepter, dons los formes qufoxigent scs institutions notics
nalesy dos mesurcs visont & cssurcr lo rospcet offoctif ot & réprimer
touts viclation éventuclle Cos droits ot libortés scnctionnds par Ces

déclerations intornnticnnloss le Cormission o augsi jugd qu'il dtnit

Yoxéeution, auquel sc-~

nécesstire Go disposcr d'un orgnne intornotional &
reit confida 1o 2c¢hs de veillor nu rospoct offcctif des. droits do 1'homw
me 46 menidro & prévonir 1o rotour dtactos cussi monmstrucux que coux gui
ont prélucé & lo sceonde guorrc nonticlce. (%)

On a Sgoloment foit ressortir que, jusguiou momont ol 1'Qn pourrail

créor un tcl organe, 1n Commission Cos Croits do 1'homme pourrnit cicder

lcs crgrnes ecmplhsnts Ces Natiens Unics & accomplir la tdche qui o 6%8

(#) M. Borisov (URSS) o domandd qu 11 soit pris acte du frit qu'il n'a
pes pu Studior suffiscront los prééds~vorbrux Cos. séances do la
.Cswm1351cn ct autres, docunonts divers ot préfére, on EOnquuhnCS’
g’ bstonir do votor sur la qugeticn. des dispesiticns & Prondre 4
Ck.;'t Ofi thn
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attribude & 1'Assemblée générale et au Conceil dconomique et social,
par les articles 13, 55 et 62 de la Ch.rte et aider le Conseil de Sé~
curité dans 1'exécution de la fornction qui lui a été conférée par l'ar-
ticla 39 de la Charte, en signalant les cas ol la violation des droits
huains peut comporter une menace & la paixe

La Commission a reconnu que lorsque le Conseil économigue et so-
cial en viendra & examiner la question de savoir comment on pourra dop~
ner e¢ffet & une ddelaration intarnationals des droits de l'homme, des
mosures politiques pourraicnt s®avéror néccssaircs, Le cas pourra sc
produirc égalomont cn ce qui concernc s protoction des minorités. La
Commission pric donc lc Conscil éconsom:guc ot social do tonir compto
de ce probldme lorsqu'il fixera lo statut ot les pouvoirs dec la Commis:
sion dos droits dc 1'homme dc scs sous-commissions ou de tout autre
organe créé on vuc Glassurcr lc respoct offoctif dos droits de 1'hommos

Lo Commission a considéré quc pour lo momont il nc devrait y avoir
gu'un nombrc rostroint do sous=commissions ot gu¥on plus do la sous-
commission d¢ la condition de la fomme qui oxistc déjd 1'on pourrait
crécr unc sous-commission dc la liberté d'informetions

I1 a été décidé de domncr pour instructions au. Scerétariat de ré-
unir toute la documcntation concernant los points ¢ ot d du mandat &
savoir protection dos minorités ot prévention dos distinctions visant
la roco, lo scxo, la lanque ou la rcligion, 2 titre do mosuros prélimie-
noircs & 1'oxemon de la question de savoir sil’y o licu de créder dos

sous—commissions & cot ésord.

D

1

&3]

nfin 1o Commisy

1

on o décidé dforprimor 1'avis que leosdiscussions

=

¢

puoliquos sur lecs droits de l'homme devroiont Stre faverisées ot oncou-
rogécs dans lo monac cnbtiors
Les rocommondations émiscs par lo Conscil économique ot socinl eu

sujct du programme de trovail do 1l Commission des droits de 1'homme
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uncnincmont repriscs sous lo. forme suivnnte

DOCUMBHTATION

Lo

Lo, Commission recommandc gque @
Lo Conscil économique ct sceinl invitc le Sccrétarint s
) . ) .8 e s L.
& compogcor un anuunirc, dont 1o promidre édition conticndre

toutos les décliorations dos droits dc 1'homme cn vigucur
actuclloment dons los divors poysa

,.

o
~—r
a

b) de rasscmblor of do publicr des informntions concornnnt

- 1'vetivité dc 1%Assombléo générrlo, du Conscil économiguc ot
socicl, du Conscil de Sécurité, de la Cour de Lo Huye, de la
Commission dos droits do l'homme ¢t do tous les nutres orgn-
nes des Notions Unics s’occupcnt dos droits do 1l'homme ot des
libortés fondomontaloss dfy comprondrc los ronscignomonts
sur los procés do Hurodborg ot dc Tekio gui pourraicnt ovoir
de 1l'importrnce ou point do vuc dos droits dc 1lthomicy d'y
comprondro eW”lo:unt une étudo de l'évclution dos droits do
lghommo cinsi quo dos plans ot dos déclarctions émmnont des
institutions spéciclisécs ot Cdos organisations non gouver-
noments.los, notiontlcs ou intorn:ﬁlondlcso

Lo. Counsoil €conomigue ot socicl. pourrcit sugzéror cux Etats
ombres do crécr dos groupM d'informntion ocu dos comités locrux
dog dr01ts Gc Llkomme 5 1tintéricur do lours frontilres, dont

cc sornit lo tfche de tromsmottre périodiguomcnt dos ronscignos
ments & la Comrrission dos droits de 1'horric sur lo rospoct de
ccs Croits dons lcurs'p’"s tont on co gui comcornc lour légise

lotion gque lour jurisprucdonce ot leur ndninistrotions

PROJET Da DRCTARATICN,

L

Qe

3

In Comiiission rocorunndo

Lo Commdssion céfinitivoe réflgo cussitdt que “ossiolc unc dé-
clarntion intoruntionclc s Groits. Lo noynu do comnmission,
devredit stultoquer inmédic tcmcnﬁ & 1c préporntion do co toxtco.
Lc nrojot cdo lo déclordition imtcrnntionnlc dos droits, lorsqu'il
cure, été mis nu point por 1o Cormission définitive, dovrnit

8troc cormmniqué cux gouverncments des Nations Unics ofin qus
coux=ci puisscnt formulcr lcurs suggostions,

&4
C bl

"1
P

Lioxomon 4ét-illé dos docuncnts préscntés par los ddlégotions

ba ¢t e Panene (docurionts B/HR/1 ot E/%P/B) devrnit Stre
iféré & 1o Commission définitivo ou bicn & unc sossion ultéri-
r¢ Cu noyou Go corriission.

~,

Ltorgrniention cdo conférences rigiontics dloxports devrrit Stro
cnviscgéo. Si coe conféronces ﬂ; révélniont irrédclis~bles,.covant
quc puisse curo réunic la corrxission uvflnltlvo, il y curcit licu
dc consultor o tluru individuecl des oxpcris ¢ Lpgrtannt & difféw
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fontos régions. (%)

C. DROITS DE L'HCMiE DANS I3 TRAITES INTERNATIONAUX.

Lo Cormission recomtiende quo @

Sens attendre 1o rédaction d'urc déclaration intornotioncle

dos droits, 1'on accopte le principe d'insérer dos lepOSltlonS
visont les droits fondnnmontoux do L'homme dons los traité

. . - Y - PR 3 . 3
intormationcux, particulicrenocnt les traités do paix ot quo

Gos dispositions analogucs sciont ccceptécs por tous leos Etots
Monbros des Notions Unics ot par coux gui sont désiroux d'Gire
cdris dons 1'Orgonisctions

D. LESURES DESTINEES . FLIRE RESPECTER LES DROITS DE L'HCIEE.
Lo, Commission recorminnds que s

l. L'on considbre gque les buts.ds 1'Orgnnisation cn co qui concerng
1c respoct offcetif Cos OTvltg de lthomme, cinsi qu'ils sont
¢éfinis dons la Charte st,Ngtlons Univs, nc pceuvent Gtre attoint
que si dos Cispositions sont priscs pour foire respector cos
droits ot la décloration qui les consacrc,

2« IEn attendont lo créotion Lvuntucllo d'unc institution chargéc do
feire rosprctur cos droits ct cotte déelaration, lo Comnission
cos. Croits Co l'ﬁomno pourra *t Stre roconnuc comrc 1'orgmnisiic
qunlifié pour ossistor los orge “nes compétonts des Netions Unics
dens 1n & cho que los orticlos 13, 55, ot 62 de 1la Charte

attribucnt & 1° Assumbleo guner“lu ot nu COHS“ll cconon1quo ot
socicl ;uJut Cu rospoct offcetif des droits de 1'homme ot dos
libortés Lurd“nunth;os, ‘ot pour cider lo Comscil de Séourité
Cans 1o tfcho qui lul ost coufide pnr l'article 39 de la Chrrio,
cn signclent los cos ol la vioiatiqn Gos droits de 1'homne
cormiise dons tel ou tel pays pout, on roison de sa grovité, so
frégucncs ou son caractére systémetiquo, conporicr unc ronace
pour 1o poix. (=)

E.  SOUS-COM.ISSIONS.

Lo Ccernissien recorrands qua @

Lo Conseil cavisage lo Césignation d'unc sous-cormission do la
libertd de 1'infornmction ob de la pressce

ITI. COMPOSITIQN DEFINITIVE DE LA COMMISSION.

Confornéricnt & la scction A du poragraphc 6 do la resolutlon du

(=) Mc Borisov (URSS) domande qu'il .soit pris acto du foit qu'il
'a pas dtudid suffisamncnt los prOCOS“VUTbLUX dos séonces de la
Con31551on ct o trﬂs docunicnts divers ot preforo, cn consequcnce,
stabstonir de voter sur la quostion dos conféroncos régicnales.
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Conscil (B/27), lo Cormission o discuté de fogon détcillée lo composition
8finitive de la Cormissione

En co qui ccncornc lo. genrc do porsonncs dont olle dovra Gtro
cenposée, lo sentinent général o 418 quo le Coanscil dconeniquo ot social

.

a &té &1lu por les Geuvernorcnts ropréscntiés

©3

. 1%Asscmhléc gléndralc ot que

coie lesrnobros ¢o ce Couscil représcntont & lcur tour des gouvornomcnts,

I}

lo Comiission des droits <o 1l'homne, désignéo par lc Consell, nc dovrait
por Gtro do nmouvenu cemposdo Ge ropréscatoants do gouverncients. On o

crneore soulignd quicllc devroit 8tre fomide de porsounncs de houte conple

tonco, Lo Comnission o décidé & 1'unnninitd do recommnndor que tous los
merbres do lo Commmission des dreits de 1l'hommo aiont In gualité de roe
préscntonts non-gouvernoucntoux ot qutils soiont dlsignés por le Censcil
sur unc liste de préscontaticon sounise par los Etots Menbres deos Nntions
Unicsa ()

Il v & cu uncninitd au scin de 1o Comurissicn sur 1o recorvscndation
conccernant 1o nombre de nmerbros, leur r3dligibilité ot la durde do lour
nendote

On o cxonind la question de savoir corment lo noyau do comission
pourrait Etre intlgrd dons lo cemposition définitive de lo Cormission.
Un nembro a cxpriné l'cvis quo lc Cemscil Sconomigue ot sccial pourrait,
cn cas de boscin, deormndor la ddmission dos nembros cctucls, co fogon 3
pouveir désigncr ¢'un coup tous los mombres Ceo la Comrission sur une
basc unifornc,

Los iombros cnt estiné que la Cormissicn n'dtoit pas on icsure do fore

muler des reccomeondoticns touchant 1o nonbre ot la durde des scssicns de la

(#) M. Borisov. (URSS) n? approuve pos los recorymncations tendont & co

guc tcus los rcrbres sci ﬂb ncradés on qualité do ropréscantonts non-
goeuverncriontoux, Il cst dfavis quo tous los n mbros dc cotto Commis
sicn ¢t Ceo scs scus-cormissicns dovraiont rop: nter lour gouverace
mont corue c'ost lo cos pour les meubros du Co 1 Cccaonwouo ct
sccinle

H

S (\ O
O
'J
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corriission définitive. En cc qui concornt les uocubres corrospondants,
1n Commission a jugé qu'clle nc pouvait pas dds mcinteonant préconiscr la
pratique suivic por la Socigté des Noticns consistont & nonrier "merbros
correspondonts” los nombros dos corriissions sortantse Ellec o, touto-

fois, ddciddé & 1'umaninité de rocommmnder guc lo Conscil Scononique cb

social cutorisc lo Commission dos droits do 1'hommoe & comstitucr des
groupes do travail spéeinux conposés d'oxperts nom=gouverncrientaux ou
& Gdsigner dos cxperts & fitrc individucl.

Los recomrmndetions adresséos au Conscll dconomique ot social au
sujct dec la composition définitive do 1o Commission dos droits do 1'homne
ont regu 1l forme définitive suivento s

le Composition ot nede do sélection.

() Tous los nermbreos do la Conmission des droits de 1'homne
dovroicnt silgor comne roprésontants non-gouvornonienteoux;

(b) Tous los Etcts Merbres dos Noticns Uniocs devraiont avoir
lc droit de disposcr au nmeximun dcoux personncs chacun cn
vuc des nominations & offcctucr & la Cormissions

(¢) Tout Etnt Membro désircux de lc foirce, devrait pouvoir
prceposer un ressortissont d'un autrc poys Membros

(¢) Lo liste complbtc dos propositicns dev: it Gtro sounisc
au Consoil qui procbderaityon los choisissant uniquonont
sur cctte liste, & 1n nominction dos mepbres de la Com=
riission A&finitives.

(c) Lo Consoil dconcniquc ot socinl Covrait & tout moment se
préoccupcr do réaliscr tnc répartition géographiquo équi-
toble ot do tenir compte dos apiitudcs des personnes fi-
gurant sur lcs listes do présdntntion,

2¢ Noribrce dos nembres,

Lo Commission définitive devroit comprondre dix-huit meribros.

i

3. REE1igibilité.

Ies nmembres de la Comriission définitive dovraient &tre rédli-
giblcs,.

4o Duréc du mondot,.

Los mombres de la Comuiission définitive dowrcoicnt &tre normés
pour unc cduréc de treis ans par lc Comscil dcononmique ot sociale
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Sur leos dix~huit promiocrs morbres (o 1o Comiission nonnds par
lc Counsoil, six mombros dovroicnt se reotirer au bout d'une on~
n&éc, six cubres nombros cu boubt de deux ars ¢t les six autre
nombres restonts cu bout de

- Ll

Périodicitd Cos S0SsSitnSs

6w

7o

Be

Lo Cormission n'c pos cru Coveir fermuler des reconmandotions
concornent 1e nonbre ot la cduréec <os scssicns & 1o Cormissicn
Géfinitive. B®llc o ddcidd d'infornor 1o Conscil Cconorique ot
social que le noyou 40 comvdssion pst prét & se réunir sur con=
vocotion du Comscil ot a nberder tout traveil que leo Conscil
veoucdrnit lui confior,

llombres cerrcgpendnntse

o .

La Comrdssion n'e pns cru Covoir, & 17hot

mander 1o r“”leU” gue suivoit 1o Socidté de
. . . -

cusigteit o nomuor mombres corrospontonts 1

sicons qui-sc rotircicnt,

wre actuclle, recop-
s Nations ot qui
cs nenbres de commisge

Groupos de travoil ot oxperise

Lo Genscll dcowmomigue ot sacial devrait cuteriser la Commise
sion & constitucr dos groupcs de troveil spécinux conposés dfox=
ports nonmgouvorncricntoux ou do désigror dos cxports & titro
incividucly sans on rifércr ocu Conscil, mnis avee 1l'approbotion
cu Président du Consoil ¢t du Scerdétoire géndrnl,

Popréscntation nwtuclle cntre los connissicngs

Conf cridrient au rapport de lo Comzission préporetoire, (pnge
39, pore 39) dos arrnugononts approprids dovriicnt Stro prévus
peur quo scit institule unc roprdscnicticn nuituclle. entre la
Corziission des droeits de 1thomrme ob les. commissgicns trovoillond
dons dos domnincs eonNcXCS,

. -

Institutions splciclisécsa

Conforndnent cu rapport do la Cormission préparatoire (pago
39 pars 40), la Cormission dovr-it 8tre autorisée & invitor dos
Jrcsuntuhus des dnstituticns épdeinlisdes compéiontes & prondre
Eurt & scs séonces, dons los ccnditions prévucs par losaccords
passés ontre lo Comscil Ccomomique ot socicl ¢t los institutions

intéresséose

IVe S50US-COLMISSION DE L4 LIZERTE DE L I‘FO:MA&ION T D& 14 PRESSE.

Au ¢

ours dc lo discussion sur lc mnandoat de la Sous-corriission do la

liborté de 1%informotion ot do 1o pressc (B/HR/2, E/Cormissions/4, E/HR/14

ot HR/17)

ré l'atte

dont ia Comrrgsion souhaite le création, 1'un deos mombros o atti=

ntion sur lo fait qu'oux Etats~Unis lcs agonccs do prossc constis

tucicnt unc industric fortoment développéo, tondis qu'il nfen va pas de
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ndrnc dens {faubros pays du 10ncse

D'gutres nerbreos ont. souligné qutil ost souvent arrivé que los joure
noux ot lcs agoncos do presso cnt ompoisonné los csprits cn déf ormant
los foitse . Ia liborté dovrait dtre toujours associéc & la rosponscbi-
1ité ot lcs mombros on qucstion ont estind qu'd l'avenir il y aveit
licu dlcnviscgor dos nesurcs coutre la déformation vouluc ot systémnti-
guc de 1o véritée. Tout le nmonde o &té d'accord pour casidérer quec la
représcntotion au scin de cotic sous-coruiission dovrait 8tre aussi large
gquc possible ot comprendre los différontes régions du nonde commc les
Cifféronts noyons d'informations

Los rccomrrndations ci-aprts ont été fornuléos s

le Nombrc des rmonbros,

Lo Commission (& la najoritdé) reocomende que lo sous—com
missicn do la libortdé de ltinformotion ot do la pressc soid
cerposdic <o douza RCembrose.

e CLompcsition.

Le. Cormission {& 1o mojorité) rccommndc que los nornbros
de le scus~commission de 1o liberté de 1'informetion ot de la

prossc sclont choisis ot nomids do 1o mfnme fagon qui a &8 on-
visagdo pour la Commission difinitive dos dreits do 1'horuice(s)

3¢ londonta

Le. Commission rocomrnnde guc lo sous~comnission ait on
pronicr licu pour attribution d'ecxeninor quels droits, quollcs
obligntions ct quellcs coutunecs dovraicnt rolover de la anction
de 1o liberté d'infermotion, ot de foire ropport & 1o Conmission
dos droits do 1'homne sur tout Srobldfc qui pourrait sc Gégager
au cours dc cot oXorche

4. Dccuncnts.

- e g e B

Lo Commissicn A dleidd do reumvoyor & 1o scus—conmission de

-

isov n'~pprouve pns les rocorwwndoticns tondant & ce que tout
s nombres soient ncuwiés on qualité de représcntonts non~gouvernc
ntcux. IL cst Gfavis gus tous los membres &o cette compission ef
dc scs sous~cormiissions dovraiont roprdscnter lour gouveruncmont comnc
cfeost lc cos pour les mepmbreos du Comseil dcononique ot socinls

~~
of

g
%—;ﬂ
=
[
e
O
3
I.J
n
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la 1liboértd d'inforrwtion ot o 1o pressc tous los documonts pore

tant sur des sujchs ayent troit & la libertd dtinformotion ot de

la prosso
Ve AUDITICNS.

&4 ¢ours Alunc sdance spéeinlc, lo Comission o ontendu plusicurs
orgonisctions non-gouvorncrcndcles qui s'cccupent particulibroment do la

guocstion des droits do 1'horwice Au nom de le Commission, lo Présidont
foit sowvoir nux ropréscnbtonts Qo cos orgonisctions gue les textces de lours

2

Ciscours ainsi cuc los divers docuucnts rcgus scroicnt tronsmis cu Consoil

R

’ . § . N . QU . . s n .
deonomigue ot socinl ot & la Cormigsicn d8finitive dos droits do 1lthomrie

pour &tro &tucdids & ncuveotue

VIe RAPPCRT DE Li SOUS=CCMIISSION D Li SONDITTON DE I FRMLN,

Lo Comissicn tromsmet cu Coneeoil, pour information, lo ropport de la
. . 1 . . - . . s —_ 7 o 2 -
sous=comission do 1n condition de 1o fomrm ci-joint (E/1/18)s Il iémoi-
h] . 03 . a » ; & ’
gnc du soin minuticux ct du souci fo porfoction qui cnt présidd & scn Slom
boroticna
Lo portic B de 1o vlsolution Cu GConscil on dote du 16 fiévricr 1946
. - o . /=~ s . . .
otion de la scusw—coruiissicn (5/67) préveit cux porogrophos 2,

portont cré

3ot 4 s

¥2s Lo Comnissicn souwicttra des propositions, rocomirndations
a ;
ot ropports & 1o Commdssicn dog droits o 1thomme relatifs
Q - - - -
2 lo condition (o la foruics '

"3s Lo socus-comnission pout scumettre au Cousoil, par 1vintor=-

nédicire do dssicn Ces droite do 1thomwmo, dos pro=

positicns cuncornont son rondobs
"o Lo scus—corziission e.s fora, o 1o douxidne scssion du Conscil,
ct per 1linteorndéliaire do la Conmisszion dos Croits de 1'homrc,

dos rocormwndations sur st conposition définitive,

Tonont conptc do cos Cispesitions, 1o Comidission recormnndce ~u Cons

1o Quc lo Conscil dceoncmique ot sccicl odopte los suggostions rola-
tives o la compositicn définitive de 1o scus-comyiission qui fi=
gurcnt au parographos 1, 2 ¢t 4, Chapitre III du Repport de lo

o
sous~cormission (E/HR/18) ct quc pour tcutes los nutres guosticns
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il appligquc unc prceédure anuleguc 3 collo qui cst roco:ﬁ“ndoe
pour 1o Commissiocn deos CGroits do 1-homutee (=)

2¢ Quc, tout on accordant au Chapitre I rolatif & la politique &
suivre ll'importonce néritdc, cotic quostion scit ronvoyéo
pour &tude & la Commission définitive des droits-de 1'honme
ot quc lfattention des gouvernonments de tous los Etats Mon=
bres-goit attirde tout particulilroment sur -los suggestions
concornont 1'dcucction dos ferwws ot lours droits pelitiques
partout cl lour stotut cctucl lour intordit oncorce dtassurncr
lours responscbilitds dons tous los domncinocs.

3s GQutunc étudc compldtc ot dAdteilldée dos lois concernant
la condition do la fommc oﬁ de leur applicatibn soit ontroe
prisc, on tonant compte des chungononts inportents qui ont

pu sc produlre depuis los promidres cacudtcs do.la So¢ists dos
Natiol’ls (u/ l‘B/ 185 Gﬂ.n_'.pl'tfc IT 3 l)o

4, Quo l'on ceto lo Sgerdtariat (DSpurtomont des affnircs so=
cinles, Division des drcits. de 1themre ), de. tout. 1o norsonnol
ot notéricl dent il o besoin pour orgoniscr les, études viséos
au paragrapho 3, rocuoillir ot distribucr de concert avoc lo
Déportonent d'dnformotion ot los cutres scrvicos ot divisions
do I'Orgpnisatiow, lo decuncntation relotive & le question
de lo condition de 1o fomme, ct stacquitter de toutes los
charges qui incombont tux Nhtluns Unics dans co dofininge,
(B/#R/18, Chapitre II, 1, 6).

Se GQuc dos consultations avec los gouverncments o ombros aiont
licu sur lcs probldmos touchont la condition de 1la’ fonro
qui pourrciocnt, & lour avis, constitucr los promicrs points

o discutor au cours scit d'unc confdrenco féninine nondiclo,

solt de diverscs coafclunvuo, evant chacunc un but précis,
rclevant de lo commétonce dfunc dos institutions-sp&cidliééos,
tclles quo 1'Orgeriscticn internotionale Qu traveil, 1'UNESCO,
ctes  (B/MR/18, Chtpitro IT, 4)a '

(%)

la Borisov n'apyrouve pas les rocomrcndetions tondant & co quo
tous lcs-membres scicnt ncrmds on cuulltb do représcntonts non=
gouverncrontoux. I cost ata avis -quc tous los mombros de la pré-
-sontc commission ot de scs sous—cormissions devraiont roprésontbr.
leur gouvornoriont conme ctost lo cas pour leos nmcmbros du Comseil

n

Eooncmiguc ot socicls’

O
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ANNEXE I,

BAPFORT DE LA SQUS-COMISSION DE LA CONDITION DE IA

FEMUE A TA COMMISSION DES DROITS DE_L'HOMME

Le noyau de la sous~comuission de la condition de 1o femme,

eréé par le Conseil économique et sccial conformément aux résolutions

du Congeil des 16 et 18 février 1946 afin de présenter de

S

proposi-

tions, des recommandations et des rapports & la Commission des Droiis

de 1thomme au sujet de la condition de la femme et de présenter des

ropositions au Conseil par 1l'intermédiaire de la Commission des

Droits de 1l'homme au sujet de son mandat et de sa composition défini-

tive, s'est réuni a Gillet Hall, Hunter Collage, New-York

avril au 12 mai 1946.

La Commission compronalt les membres suivants:

vderyka- Kalinowska (Poldgne)”
yme. Marie Héldne Lefauchoux (Francs)
iméy, Hansa Mehta (Indes)

Mme, W.S. New (Chine)

2

Mme, Bodil Begtrup (Danermark) '

Mlle. Mincrva Bernardine (Républicque dominicaine)
Mlle. Angela Jurdak (Iiban)

ille. Fr

du

29

A la premidre oquC@ 1la Commission 2 &lu son bureau qui est

ainsl constitué:

Présidente = lMme, Bodil Begtrup
yice-Présidente - Mile, Minserva Bernardino
Rapporteur - Mlle. Angela Jurdak

Mme. Janine Bernheim a fait fonction de secrétaire de la

Commission et Mile. Catherine Rolfe, de secrétaire adjoint.

Les discussions ont porté sur les principes fondamen

taux

N
a

adopter, liétendus et le programme des travaux & entreprendre et la

’

compesition de la sous-commission définitive.

Les membres ont éprouvé un sentiment de gratitude envers le

. . b ’
Conseil économique et social, qui a bien voulu mettre a l'etude la

question de la condition de 1la femme et quil a créé la so
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afin qu'elle ¢tudie les questions en jeu, donnant effet de cette
fagon au principe énoncé dauns le préambule de la Charte ou il est
fait état de 1'égalité de droits des hommes et des femmes,

La sous-commission a considéré qu'elle avait été créée pour
donner des avis & la Commission des Droits de l'homme sur les
problémes touchant la condition de la femme. Il s'ensuit gu'elle
doit travailler en accord avec ladite commission. Il y a eu en-

tente générale-sur le point qu'elle doit étudier les conditions de

[ ad

a femme sous tous ses aspects et formuler les recormandations les
plus larges possible & 1'adresse de la cormission des .droits de
1t'homme sur 1'étendue des travaux & entreprendre par la sous-con-
mission lorsque celle-ci sera définitivement constituée. Les
idéaux suxquels il convient de tendre et les principes directeurs
selon lesquels le travail doit &tre accompli ont &té définis par
les membres .avant qu'ils ne s'engagent dans des discussions de
détails., Ils ont estimé que les travaux de la sous-commission
devraient durer jusqu'au moment ol la femme se trouverzit sur un
pied d'égalité avec l'homme dans tous les domaines de 1'activité
humaine., Dans le fait, il a fallu zccorder une priorité aux
droits politiques car sans ces droits, ‘on ne saurait prétendre
aller bien loin, Néanmoins, il importe particuliérement d'obtenir
des améliorations dans les domaines civil, &ducatif, social et
économique et c'est pourquoi ces problémes devraient &tre abordés
simﬁltanément.

La question de savoir si le Conseil de tutelle devrait, lors-
qu'il sera créé, €tre invité & consulier la sous-commission au
sujet de la condition de la femme dans les territoires non-auto-
nomes relevant'de son autorité, a fait 1'objet de discussions: qui
s'inspiraient de 1'Article 76 (c) de la Charte. On a généralement
estimé que c'était 14 une question qui pouvait sans inconvénient
&tre réservée pour le moment ol la sous~commission définitive

entrerait en foncticns.
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Au cours de la discussion sur la ccmposition définitive de la
sous-cormission; les avantages et les inconvénients d'un effectif

restreint ont été soigneusement pesds. Une sous-commission peu
nombreuse pourrait avoir un rendement meilleur tandis qu'une sous-
commission dont la compesition serait plus large permetirait d'avoir
une représentaticn pilus universelle des activités féminines.

La sous~commission a décidé de recommander un chiffre minimum
de guinze dans lequel seraient compris ex-6fficie, trols membres
de la Commissicn des Droits de l'horme. Les autres membres devraient

provenir de régions

[N

nsuffiisamment représentées au noyau de la sous-—

i

commission et, en particulier, de pays ou les femmes ne sont pas encore

£

toutes parvenues a la méme condition. Il y. a eu une divergence de
vues sur la question de la représentation. Quelques membres estimaient
que la représcentation devrait &ire c¢rgenisée sur une base gouverne-

. - ’
mentale eétant donné gue, sans 1'appul des gouvernsments, les travaux

de la scus-cormission seraient .dnefficaces, D'autres jugeaient que

les membres Jevraient &tre dlus & titrye personnel, de la méme fagon
P s

r . 7

que ie noyau de la sous-commission avait &té désigné par le Conseil
économique et sccial, Ia scus-commission est arrivée & la conclusion:

du mement guien pratique le Conseil économigue et scocial ne nommerait

0

jamais des membres qul ne seraicnt pas perscne grata suprés de leur
goavornnmantu. le choix devrait 8Stre fait d'epris les titres indivi-

dusls par le Consell. En ce qui touche i la durée du mandat, les

o . . ¥ . . .
membres ont sstimé qu'il était necessaire dlassursr 1la continuité zu

ourg des premidres années d'application de leur programme. Apres
1950, on pourrait instituer un systéme de roulement qui pourrait
stinspirer des principes énoncés par le Conseil éccnomique et social
pour les autres commissions.

Au cours des discussions; les membres de la sous-commissicn ont
exprimé leur conviction que la démoeratie constitue maintenant le

seul ordre sccial au sein dugusl la femme peut jouir de tous les

droits reconnus aux &tres humdins, Les femmes, dont un grand nombre
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ont consenti tant de sacrifices & la cause de la démocratie et de
1z liberté et ont prouvé, dans. la lutte, qu'elles sont de taille a
faire face & tous les devoirs et & toutes les tédches, affirment
leur détermination de travailler pour la paix mondiale de tout leur,
coeur, de tout leur esprit et de tcute leur volonté.

En conséquence, la sougs-commission recommande que la sous-—
cormission définitive s'inspire, dans-ses travaux futurs; des idéaux
‘énoncés ci-desscus:

La liberté et 1'égalité importent essentiellement a
1t'évolution de 1'humanité et comme la femme est un. &tre humsain
au méme titre que 1l'homme elle est, pur conséquent, en droit
de partager ces bienfaits avec lui,
le bien-E&tre et le progrés de la société dépendent de la
mesure dans laquelle les hommes et les femmes sont capables
de développer pléinement leur personnalité et sont conscients
de leurs responsabilités envers eux-mémes et les uns envers
les autres,
la femme a donc trés nettement un rdéle & jouer dans 1'édification
d'une société libre, saine, prospére -et morale et elle ne peut
jouer ce rdle gque si elle est un nombre libre et responsable
de cette societé.

Afin d'atteindre ce but, l'intention de la sous-commission est

de relever la condition de la femme jusqu'a ce qu'elle soit a 'égaliteé

avec les hommes dans tous les domaines de l'activité humaine.

I. Politigue a suivre.
la sous-commission recommande donc que ses fins soient les
suivantes:

A, Dens ls domaine politique:

Participation égale aux activités de gouvernement et

possibilite d'exercer tous les droits et d'assumer tous les devoirs

du citoyen, ce qui comporbe:

le suffrage universel

le droit de vote égal

la méme éxigibilité

le dreit égal aux fonctions publiques.

WO W N

. Dans le domaine civil:

I. HMarisge, liberté de choix, dignité de la femme,

monogamie, droit égal au point de vue de la dissolu-
tion du mariage.

2. TIutelle, droit égal & exercer la tutelle sur ses
enfants comme sur d'autres enfants.
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3.. Nationalité, le droit. de garder sa propre nationalité,
et pour ses enfants, le droit de cholsir 1l nationalité
de 1la mére & leur majorité.

4. Biens, droit légal de posséder et d'acquérir, d'adminis-
trer et d'hériter des biens.

C. Domaine soeial et économigue:

22 FER I F
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Pleine pessibilité de participer

sociale, ce qui signifie pleine possibilité de remplir ses devoirs

envers 1la sccidté.

’

1. Empécher les distincticns au détriment de la femme en
ce guil cuncerne 1a condition et les coutumes dans le
domaine scciel et le demnins économigie.

2. 1) abolir la prostitution en cbrogeant
légnles et coutumidres qui la concernen

b) de prendre des mesures énergiques pour réprimer la
traite des fermes st des enfants.

) empécher 1z prostitution clandestine en éteblissant
les conditions guil feraient gu'il ne serait plus
nécessaire pour les femmes de gagner de l'argent
par ces moyens.

[¢]

de permctire nux anciennes prestituées de revenir a
une vie normale sans scuffrir d'étre 2 1'index de
ia sociétd, en leur fournissunt du fravail ainsi
gqu'une instruction étendue et facilement accessible.

jol)

3. &lors guisucune restriction ne devrait 8tre apportée aux
droits de la femnre & cause de son sexe en ce qui ccncerne
le. jeuissance dlunc égnlité pleine et entidre, dans
lfrxc:cice des 710 ts sociaux et du tiavail et dans
T’ucc'“b issement des devoirs ccrrespcnd/ntm, un traite-
ront spécial pnvrra &tre nccordé aux hommes et aux
femres indistinctement pour des raisons de santé et aux

femmes en cas de maternité.

(Y

Jo

;._1..

4o On instituers un systéme de 1législation d'Assurances
Socinies et d'assurances-maladie efficace qui offrira a
la femme des possibilités égales de prévention et de
traitement, ot quil comportera des dispcositions spéciales
concernant la maternité et les scins aux enfants,

D. Instzucticn

Egolité d'acees & tous les degrés de l'enseignement gra-

tuit et obligatoire; égalité d'acces & tous les enseignements spé-

. . ’ . ~__ s . s .
ialises, y compris celui des arts domestiques (euﬁhenlque); droit

1. A ’ - . » 3 ~ . 03 .
beneficier des applications du progrés scientifique permsttant

1l'épancuissement de la vie humaine,

Pour atteindrs ce but, la sous-commissicn propose:

gue l'on prépare l'opinion publique du monde & un relévement de
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la condition de la femme, comme moyen de consolider les droits de
l'homme et la paix. Comme les gouvernements de toutes les nations
unies, en signant la Charte, ont reconnu que l'un de ses buts prin-
cipaux; ainsi qu'il est dit au préambule, est de "proclamer & nou-
veau notre foi dans les droits fondamentaux de 1'homme, dans la
dignité et la valeur de la personne humaine, duns 1'égalité des
droits des hommes et des femmes ainsi que des nations, grandes et
petites", la scus-commission de la condition de la femme compte sur
1'entitre collaboration et sur 1l'aide des gouvernements de toutes
les Nations Unies dans les efforts qu'elle entreprendra pour relever
la condition de la femme dans le monde entier. FEn méme temps, la
sous-commission a le plus vif désir de fournir toute assistance
aux gouvérnements dans 1'application du principe de 1'égalité des
droits de l'homme et de la femme.
2. que la scus-commission ccllabore avec les commissions de
1'Organisation des Nations Unies avec les gouvernements, avec les
institutions spécialisées, avec les organismes publics ou privés
‘et avec les organisations féminines internationales et nationales (*)
ainsi qu'avec tous les autres experts dont les conseils seraient
jugés nécessaires; les représentants des organisations ci-~dessus
devraient &tre invités & participer agux travaux en tant qu'obser-
vateurs ou 4 titre consultatif.
3. que la scus-~commission regoive avec bilenveillance tous rapports
et recommandations,

Sa tdche étant ainsi esquissée, la sous-commission propese le
programme de travail suivant:

1. entreprendre a 1l'échelle mondiale et en tenant compte des
données les plus récentes, une étude approfondie et solide des lois
concernant la condition de la femme, de leur application et de la

condition de 1la femme (la sous-commission devrait se procurer ces

(*) Voir anneéxé I
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renseignemeénts en falsant appel aux gouvernements, aux institutions

'..-.r N 7 s s . . - ..
specialisees, aux organisations féminines, aux instituts universitsires,
aux syndichts, ete...

2. de faire des gondeges de 1'opinion publique, dans diverses

iRt

régicns, ou moyen do questionnaires sur les sujets intéressant la sous-
commisgion:

3, organiser des réunicns. ol pourront s'exprimer les vues des
agents nommés & titre consultatif;

4. convoquer une confirence féminine des Natieng Unies pour

rénliser ce programme;

5. orgoniser 1'échnnge internmationel de toutes catégories de
femmeés travaillant manvellemen’t cu intellectuellement dans les domaines

industriel, agricole et cultursl;
6. recueillir méthodiguement les dunndes existant gur la questicn
. e " . . - . . . .
feminine, qu'il s'agiese de iivres, de brochvres, de tableaux, etc...

(de préférence dans le cadre Atune section des nrchives de 1'Organisa-

o

tion des Nationes Unics;

7. denner effet & la propesition tendant 4 eréer un mouvement
mondial dA'eopinions publigues, pnr le moyen de la presse, de la radio,
des publicaticns, des conférences, du cinéma, cte,...

8. faire préparcr par la sectisn de 1'informaticn des Naticns
Unies,; des Adcnnées concerrant les Naticns Unies 3 communiguer sur demende;

9. demander gue toutes cormunications et informaticns concernmant
la guestion féminine, oui seraient adressées & 1'0rganisatiocn des
Naticns Unies, sclent soumises a la sous-cormissicn;

10. instituer pour les dirigeents un cours sur la question fémi-

|

nine et encourager ltoctrei de beurses d'dtudes;

11. inviter instamment les crganismes publics cu privés a cons-
truire et a installer les foyers de fagon & permettre aux femmés de se
consacrer plus activement aux affaires publiques;

12, établir un bureau exécutif des questions intéressant la fomme
dans le cadre du Scerétariat, pcur tout ce qui concerne les travaux de

la sous-commission; sous la direction d'une femme hautement gualifiée,
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qui serait nommée aprés consultation de la sous-commission et qui
serait aidée par un personnel compétent.

13. former un Comité exédcutif composé de membres de la sous=
commission résidant dans le volsinage du sidge de 1'Organisation.
La tiche de ce Comité sera de veiller & 1'exécution des directives
générales de la sous-commission.,

IIT. COMPOSITIONR

ot

Conformément au mandat faisant 1'cbjet du document E/27, section
B.4, qui prévoit que le noyau de sous-commissions fera des reccmman-
dations concernant la composition définitive de la sous-commission,
le noyau de souswcommissions reccmmande:

1. Que lteffectif de la sous~commission soit fixé A4 quinze
membres dont trois proviendraient de la Commission des Proits de
1'homme.

2., Que les membres solent nommés par le Conseil économique et
social & titre individuel.

3. Que les autres membres nécessaires pour compléter la sous-
commissicn solent choisis dans les részions suivantes: Etats balkani-
ques, Royaume-Uni, Amérique latine et Etats Unis dfAmérique,

4e GQue le choix se poﬁ%g}des femmes ayant une situation en vue
dans les affaires publiques.

5. Que le Président de la sous-commission scit consulté pré-
alablement & toute nomination définitive par le Conseil économique
et sacial,

6. FEtant donné que la scus-commission actuelle peut &tre réélue,
et que son activité ne peut commencer qu'en octobre ou novembre 1945,
que tous ses membres scient réélus pour trois ans & dater du ler
avril 1947 afin d!éire effectivement en foncticns pendant la période
initiale.

7. Qu'aprés cette période, lton adopte un systéme de roulement
judicieux.

&, Que les membres soient assidus aux séances,

9. Qu'en cas de nécessité, des suppléants puissent &tre désignés
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conformément aux régies adoptéss par le Ccnseil économique et social,

10. Jue la vnrochsiue Session de la sous~commission ait lieu
avant 1z fin de Itarnée & une date & cétorminer par le Président du
Conseil économique et soclal gni prendra ltavis du Président et du
vice~président de la scus~cormission.,

Les membres de 1a sSous--commission tiennent i souligner que 1'ini-
tlative prise par le Conseil économi ique et sccial en créant la soﬁs~
commission a suscité des espeirs parmi les femmes du monde entier.

La scus-comnmisaion croit fermement aue tovutes les recormandations

ont une imveortance

jory
£
[

gulelle a faltes duns L'intérdt du progres sce
énale; elle voudrait ccpendant souligner que des mesures immédiates
peuvent et doivent &étre prises dans les questions suivantess

1. Zuresu exécvtif (parairaphe II, 12).

2, Informations & recueillir {paragraphe II, 1)

3. Instructions (paragiaphe I,D).
4o Conlérence féminine das Nations Unies {paragraphe I1i,4).

5. Droits pelitirues {narzgraphe I,:4).

La scuvs-co mission de le condition de la femme insis te aupraes
du Conseil eéconcnique et sceial vour gu'il adressse un ap-el awl gou-

’

vernements des Nitions Unies qui n'ont pas accordé e droit de vete

=)

't possible dans

(@} ]

4
[

e}

aux femmes, pour leur demander de le faire le 2lu

~CJ

[

le cedre de leurs institutions, afip quiil scit domné effet & tcutes
les dispositions de la Cher

Pour conclure, la sous-comission exvorime l'espoir que la sous-
commission définitive explorera dans le monde entier le vaste domaine
des problémes si complexes concernznt lz condition de la femme, afin
de pouvoir jouer le rdle gui lui revient dans la création d'un monde

. . » 2 . 4
meilleur oh les hommes et les femmes travaillercnt en toute égalité a

la paix unlverselle.
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ANNFXE TI.

K
fémorandun adressé & la Commission des Droits de 1'Homme par

la Sous-Commission de la condition de la Femme, en date du.

6 mai 1946

Comme. le Comité des Organisations non-Gouvernementales doit se
réunir le 20 mai, la sous-commission désire présenter les recomman-

dations suivantes:

Pour que l'oeuvre de 1'Organisation des Nations Unies soit accomplie
d'une fagon efficace, il importe que la sous-commission de la con-
dition de la femme suscite 1'intérét des femmes appartenant aux
organisations internationales et nationales et qu'elle les encourage
a collaborer ave¢ ces organisations et A concerter leurs efforts.

En conséquence la sous-commission demonde au Conseil économique et
social de luil renveoyer toutes communications et informations regues
concernant les questions présentant un intérét pour la femme.

La sous-commission serait reconnaissante qu'on la consultdt au

sujet des questions concernant la femme, préalablement 4 toute
décision du Conseil.

La sous-commission saurait gré a la Commission des Droits de 1'homme
de trensmettre les desiderata ci-dessus au Conseil économique et

social,
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E/HR/18
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Scptilme Sdance; tenue
lc 8 mai 1946 {(matin)

Procés Verbel de la
Huitidme Séance, tenue
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Communication -adressé
au Président de 1la
Commission des Droits
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1l'Association Cindma-
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FLUS TARD

'E,HR/2C — Procls Verbsl de la
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B/ HR/27

B/ 4R/ 28

E, ER/29

5/HR/ 30

Dixitmic Sliznco, tenue
le 10 mni 1946 (apris-

midi)

Procds Verbal de la
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Douzicme Siance,
tenue 1e 13 mai 1946
(apris-midi).
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Procds Verbzl de la
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tenue-le 15 mai 1946
(apris-midi)

Procés Verbal de la
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lc 16 mai 1946 (matin)
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Onzidme Svu”cc, tonue
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: E/HR/31 = Procds Verbal de la
: Dix~huitiéme Séance
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B/ Commissions; 1 - Riglouments Intsrieurs Pro- :
visocires pour les Fremilres
Sessgions. des Commissions du @
Conseil Feonomigue ct Social.:
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du Roysupe-Uni aupres des = @
Nations Unics, touchont 1o :
Compositicon et les Fonctions :
des -Commissions du Cunseil H
Feonomique ot Sccial. H
FE/Commissions/3 — Memorandum Frésenté var la :
Déllgation des Etots-Unis :
auprés des Heticas Unics 2
touchant. 1la Compositicn des @
Commissions cu Conseil :
Economigue ¢t Social :

LX)
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Unies, H
: E/27 - Commission dos Droits
: 1'Homme ot Sous-Commission
: ‘de la Condition de 1la
: Feome.
E/38 - Rapport de la Commission des Droits de :
1'Homae & lo Dewxidme Session du Conscil:
Economicue et Social, :
E/38 — Rapport de la Commission des Droits de =
Rev.I 1'Homme & la Douxdifme Session du Conscils
Econcmigue ot Social (Révisé). :



